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Combined Urban Services // Services urbains fusionnés  

 
 

 

 

 

Appendix 1 – 10 // Annexe 1 – 10 

 

KAMLOOPS, BRITISH COLUMBIA  

Combined Urban Services // Services urbains fusionnés :   

 

Date Issued // Date d’émission : APRIL 30, 2021 

Date Effective: // Date d’entrée en vigueur : SEPT 1, 2021 

 

SERVICE LOCATION (depot address): //  

EMPLACEMENT DU SERVICE (adresse du poste de facteurs) : 

 970 CAMOSUN CRES – DEPOT 

(Load all Relays, Directs, RPO Depot Transfers & Shuttle Deliveries. Return PDT’s at end of day 

at depot) 

1350 DALHOUSIE DR ‐ PLANT 

(Drop off all collection mail at the plant)   
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1.0 APPENDIX 1 // ANNEXE 1 – Vehicle Requirements // Exigences en matière de 

véhicules 

Description of Vehicles Required //  

Description des véhicules requis 

 

Minimum Recommended 
Number of Vehicles during 

non-Peak Periods // 
Nombre minimal de 

véhicules recommandé 
hors de la période de 

pointe 

Regular Cargo Van // Fourgonnette utilitaire normale 

 

(Minimum 235 cu.ft, 800 kg payload and 3,000 kg GVW) //   
(Au moins 235 pi3, 800 kg de charge et 3000 kg PNBV) 

 

8 Full Time 

1 Part Time 

Typical Cube Van – Minimum: // 
Fourgon grand volume typique 

– Minimum : 

 

Minimum Requirements: // 
 Exigences minimales : 

 
 12’ Box Length // Caisse de 12 pi 

570 cu.ft cargo capacity // 570 pi3 de 
capacité de chargement 

2,000 kg payload // 2000 de charge 
4,500 kg GVW // 4500 kg PNBV 

 

REQUIREMENT FOR PEAK SEASON 
ONLY 

 

2 

Estimated Annual Distance (kilometers – All Vehicles) //  
Estimation de la distance parcourue annuellement (kilometres - tous les 

véhicules) 

230,000 

Additional Cube Van Requirement (Peak Season) //  
Autres exigences relatives aux fourgons grand volume (période de pointe) 

Yes/Oui  
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2.0 APPENDIX 2 // ANNEX 2 – Relay Box Locations // Armoires de relais 

 

CU0001   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

2564 SANDPIPER DR _FRONT       E28 

SANDALWOOD DRIVE & TUPELA DRIVE_SE     E28 

PARTRIDGE DR & TUPELA DR       E28 

BANK ROAD & BEACHMOUNT CR_SE       E28 

BANK ROAD & SOLDIER RD_NE       E28 

BANK ROAD & COPPER PLACE_NE       E28 

DEVER ROAD & PINE SPRINGS ROAD       E28 

WAWN ROAD & WAWN CRT_SE       E28 

SERLE COURT & SERLE ROAD _NORTH     E28 

BANK ROAD & LYNE ROAD         E28 

OVERLANDER DRIVE & SANDSTONE PL_SW     E28 

HARRINGTON ROAD 650_FRONT        E28 

SAGE DRIVE & SICAMORE DRIVE-_EAST     E28 

950 IDA LANE_FRONT         E28 

MCARTHUR DR 908         E28 

GEORGEANN RD & WESTSYDE ROAD_SW     E28 

WESTSYDE ROAD & FRANKLIN ROAD_SE     E28 

GRANT RD & WESTSYDE RD       E28 

BEBEK RD &  PINE SPRINGS RD       E28 

CRAMOND RD & GREENACRES RD       E28 

   

 

 

CU0002   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

BARRIE DRIVE & TRANQUILLE ROAD        E28 

VALHALLA DRIVE & SELKIRK AVE       E28 

AURORA  WAY & CAMBRIDGE       E28 

TRANQUILLE RD  & NICOLANI DRIVE       E28 

1370 TRANQUILLE RD         E28 

TRANQUILLE ROAD 1585          E28 

1-1800 TRANQUILLE RD         E28 

GREENFIELD AVENUE & HOLT STREET     E28 

NEWTON STREET & FLEETWOOD AVENUE     E28 

LAROQUE STREET & PARKCREST AVENUE     E28 

PARKCREST AVENUE & PONLEN STREET     E28 

BOSSERT AVE & PARKCREST AVE_SE     E28 

BRIARWOOD AVE & SCHREINER ST_NE     E28 

BRIARWOOD & MCLEAN ST         E28 

FLEETWOOD AVENUE & WESTGATE ST_NE     E28 

YOUNG AVENUE & SCHREINER STREET     E28 

DOWNIE STREET & TRANQUILLE ROAD     E28 

INVERMERE COURT & TRANQUILLE ROAD     E28 

CAROLINE STREET & TRANQUILLE ROAD     E28 
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SUNNYCREST AVENUE & SOUTHILL STREET_NE     E28 

MAYFAIR STREET 760         E28 

DESMOND STREET & HAPPYVALE AVENUE _NE     E28 

BRUNNER AVENUE & HOLT STREET       E28 

SLATER AVE & SINGH ST_SE       E28 

SINGH ST & HAPPYVALE AVE       E28 

 
 
 
     

CU0003   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

SHUBERT DR & CYPRESS AVE_SW       E28 

ALDER & SCHUBERT DR         E28 

HOLLY AVE & SCHUBERT DR_NW       E28 

KEMANO ST & PATRICIA AVE_SW       E28 

COURTENAY CR &  KEMANO ST       E28 

SITKA ST & WINDSOR AVE_SW       E28 

10TH ST & WESTMINSTER AVE       E28 

PEMBROKE AVENUE & 10TH STREET_SW     E28 

MONCTON AVENUE & 10TH AVENUE_NE     E28 

975 TRANQUILLE RD_FRONT       E28 

VERNON AVENUE 120         E28 

COTTONWOOD AVENUE 730 
   E28 

REAR OF BUILDING           
SHERWOOD DR & MacKENZIE AVENUE E28 

TRAILER PARK ENTRANCE 775 MacKENZIE       
CARSON CR & CARSON CRES       E28 

LILAC AVENUE & THRUPP STREET_SW     E28 

MACKENZIE AVE & YEW ST_NE       E28 

TRANQUILLE ROAD & OAK RD_NE       E28 

 ASPEN STREET & MCGOWAN AVE_SW     E28 

FORTUNE DRIVE & EVANS AVE_NW       E28 

685 SYDNEY AVE         E28 

   

   

 

CU0004   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

BREAKENRIDGE CRT & ROBSON DR_NW     E28 

HOLLYBURN DRIVE & ROBSON LANE_SW     E28 

GLENEAGLES DRIVE & WENTWORTH PLACE_SE     E28 

ROBSON LN &  WHISTLER DR       E28 

1810 SUMMIT DRIVE _FRONT       E28 

SUMMIT DRIVE 1605          E28 

SUMMIT DR 1430 (PARKING LOT)       E28 

SUMMIT DR & WADDINGTON DR       E28 

WADDINGTON DR & MONMOUTH DR       E28 

GORDONHORN CRES & FRESHFIELD       E28 

ARROWSTONE DRIVE & SILVERTHRONE DRIVE 
  E28 
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137 MCGILL RD_FRONT         E28 

MCGILL RD & FRONTAGE RD       E28 

255 PEMBERTON TERRACE     E28 

426 PEMBERTON TERRACE _FRONT       E28 

MCGILL ST & MONASHEE CRT       E28 

ANVIL CR & BESTWICK DR         E28 

   

 

 

CU0005   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

NICOLA ST WEST 343         E28 

BATTLE STREET & 4TH AVE_NE       E28 

3RD AVENUE & SEYMOUR STREET       E28 

275 LANSDOWNE ST_FRONT       E28 

405 VICTORIA ST_FRONT         E28 

2ND AVENUE & VICTORIA STREET 
   E28 

EAST SIDE OF RBC           
SEYMOUR STREET & 2ND AVE_NW       E28 

ST. PAUL STREET 174         E28 

ST. PAUL STREET W & MCINTOSH_NW     E28 

NICOLA & LEE RD_ALLY BEHIND 84 NICOLA     E28 

525 DALGLEISH DR_FRONT         E28 

45 HUDSON'S BAY TRAIL         E28 

555 DALGLEISH DR         E28 

670 MCBETH PL         E28 

DALGLEISH DRIVE 595         E28 

GRANDVIEW TERR & DUFFERIN TERR     E28 

ARBUTUS STREET AND CENTRAL AVENUE_NORTH   E28 

FERNIE ROAD & FERNIE PLACE_SE       E28 

COLUMBIA STREET 311 (Royal Inland Hospital)     DIR 

455 COLUMBIA ST         DIR 

   

 

 

CU0006   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

VICTORIA ST & 7TH AVE_NE       E28 

SEYMOUR STREET & 6TH AVE_SW       E28 

BATTLE ST & 7TH AVE_NE         E28 

BATTLE STREET & 9TH AVENUE_SW       E28 

DOMINION CR & 11TH AVE_SE       E28 

PINE CR & PARK CRES         E28 

DOUGLAS STREET & 11TH AVENUE        E28 

FRASER STREET & 9TH AVENUE       E28 

370 9TH AVE         E28 

6TH AVE & FRASER ST         E28 

DOUGLAS STREET & 7TH AVENUE        E28 
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MUNRO ST &  7TH AVE         E28 

DOMINION ST & 7TH AVE_NE       E28 

BATTLE STREET 520 
    E28 

COLUMBIA ST &  8TH AVE         E28 

13TH & COLUMBIA ST         E28 

VICTORIA STREET 465 #100 (Kamloops Library)     DIR 

VICTORIA STREET 465 #300 (TNRD)       DIR 

 

 

 

CU0007   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

GLENWOOD DR & VICARS RD_SE       E28 

GLENWOOD DR &  PLOVER RD_NW       E28 

CRESCENT DR & HIGHLAND RD_SE       E28 

RIVER ROAD  & VALLEYVIEW DRIVE       E28 

PYPER WAY & VALLEYVIEW  DR_SW     E28 

PETER RD & THOMPSON DRIVE _NW       E28 

SUNSET DR & TANANGER DR       E28 

CARDINAL DR & VALLEYVIEW DR       E28 

 

 

 

 

E28 = RELAY BOX // ARMOIRE DE RELAIS 

DIR = DIRECT DELIVERY // LIVRAISON DIRECTE   
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3.0 APPENDIX 3 // ANNEXE 3 – Street Letter Box Locations  // Emplacements des 

boîtes aux lettres publiques 

 

CU0001 TIME// HEURE 12:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

SANDPIPER DRIVE & OAKHILLS BLVD     E26  

WESTSYDE ROAD 2711 ( PETRO CAN )      E26  

WESTSYDE ROAD 3435 ( COOPERS )      E26  

WESTSYDE ROAD 3010         E26  

650 HARRINGTON RD         E26  

DALHOUSIE DRIVE 1350 (Depot) 
   DEPOT DROP 

 

 

 

CU0002 TIME// HEURE 12:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

PARK STREET & ROYAL AVENUE 
   E26 

TRANQUILLE ROAD 104         E26 

COTTONWOOD AVENUE 730        E26 

WOOD STREET & McGOWAN AVE        E26 

OAK ROAD & FORTUNE DRIVE       E26 

PALM STREET & TRANQUILLE ROAD (7-11)     E26 

8TH STREET & RICHMOND AVENUE       E26 

 

 

             TIME// HEURE 17:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

TRANQUILLE ROAD 1800 #35 Pharmasave (RPO)  SUB  

Pharmasave Drugs 
     

TRANQUILLE ROAD 1800       E26  

FORTUNE DRIVE 750 (FORTUNE MALL)     E26  

TRANQUILLE ROAD 700 #70 Northiills Mall (RPO) 
 

SUB  

Northills Mall Food Court 
     

TRANQUILLE ROAD 700 (CIBC)       E26  

TRANQUILLE ROAD 700 (SHOPPERS)     E26 M2 

TRANQUILLE DRIVE 459       E26  

DALHOUSIE DRIVE 1350 (Depot) 
   DEPOT DROP 

 

 

 

CU0003 TIME// HEURE 12:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

12TH STREET 1295 
        

E26 

12TH STREET & TRANQUILLE ROAD      E26 

SLATER AVE & SINGH STREET_SE 
  E26 
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BESIDE 804 SINGH STREET         
TRANQUILLE ROAD & SCHREINER STREET 

  E26 

PARKCREST AVENUE & WINDBREAK STREET   E26 

WINDBREAK STREET & TRANQUILLE ROAD     E26 

AIRPORT DRIVE 3035 ( AIRPORT TERMINAL )    E26 

ORD ROAD 2401          E26 

ORD ROAD 1655         E26 

8TH STREET & LETHBRIDGE AVENUE (HASTY MART)    E26 

760 MAYFAIR STREET  E26 

DALHOUSIE DRIVE 1350 (Depot) 
   DEPOT DROP 

   

 

 

CU0004 TIME// HEURE 12:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

WTC HWY 1885 
        

E26 

HUGH ALLAN DRIVE 1440 (YAMAHA)     E26 

ROGERS WAY & ROGERS PLACE      E26 

VAN HORNE DRIVE & HOWE ROAD      E26 

HUGH ALLAN DRIVE & SIFTON AVENUE      E26 

SIFTON AVENUE & LAURIER DRIVE     E26 

SUMMIT DRIVE & ROBSON DRIVE      E26 

WHISTLER DRIVE & GLENEAGLES DRIVE     E26 

FRESHFIELD ROAD & SUMMIT DRIVE (7-11)     E26 

WHITESHIELD CRESCENT & SUMMIT DRIVE     E26 

SPRINGHILL DRIVE & SPRINGVIEW PLACE     E26 

PEMBERTON TERRACE & W COLUMBIA STREET   E26 

PEMBERTON TERRACE & SAHALI TERRACE     E26 

MCGILL ROAD 137         E26 

MCGILL ROAD 900 (TRU)       E26 

LAVAL CRESCENT & NOTRE DAME DRIVE     E26 

 

 

             TIME// HEURE 17:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

HILLSIDE DRIVE & PACIFIC WAY (CDN TIRE) 
    

E26  

HILLSIDE DRIVE 1395 (STAPLES)     E26  

WTC HWY 1320 (ABERDEEN MALL)     E26  

DALHOUSIE DRIVE 1350 (KMPP)       E26 M2 

SUMMIT DRIVE 1210 (SAVE-ON FOODS)     E26 M2 

SUMMIT DRIVE 1315         E26  

MCGILL ROAD 1200         E26  

CAMOSUN CRESCENT 970 (KDC)     E26  

HILLSIDE DRIVE 1055 (WALMART)     E26 M2 

PRINCETON KAMLOOPS HWY 1801 Cityview (RPO) 
 

SUB  

Rexall Drugs Store #7122 
     

COLUMBIA STREET WEST 945 (SAHALI MALL)   E26 M2 

DALHOUSIE DRIVE 1350 (Depot) 
   DEPOT DROP 
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CU0005 TIME// HEURE 12:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

LORNE STREET 450 
        

E26 

ST. PAUL STREET 339 (COAST CDN INN)      E26 

4TH AVENUE & BATTLE STREET       E26 

1ST AVENUE & NICOLA STREET       E26 

STRATHCONA TERRACE & WEST BATTLE STREET   E26 

HUDSON BAY TRAIL & FERNIE ROAD     E26 

GRANDVIEW TERRACE & DALGLEISH DRIVE   E26 

LORNE STREET 970 (PARK PLACE)  E26 

 

 

             TIME// HEURE 15:30   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

CHILCOTIN ROAD & MT. PAUL WAY 
    

E26 

YELLOWHEAD HWY 345 (BAND SCHOOL)     E26 

DALHOUSIE DRIVE 1350 (Depot) 
   DEPOT DROP 

    

 

 

CU0006 TIME// HEURE 12:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

6TH AVENUE & COLUMBIA STREET 
    

E26 

6TH AVENUE & FRASER STREET     E26 

8TH AVENUE & PINE STREET       E26 

11TH AVENUE & COLUMBIA STREET     E26 

 

 

             TIME// HEURE 17:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

COLUMBIA STREET 425 (PONDEROSA LODGE) 
  

E26  

LANSDOWNE STREET 235       E26  

2ND AVENUE & VICTORIA STREET     E26 M2 

1ST AVENUE & VICTORIA STREET     E26 M2 

SEYMOUR STREET 217       E26 M2 

SEYMOUR STREET 153       E26 M2 

COLUMBIA STREET 311 (R.I.H.)       E26  

3RD AVENUE & NICOLA STREET       E26 M2 

DALHOUSIE DRIVE 1350 (Depot) 
   DEPOT DROP 
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             TIME// HEURE 17:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

ETC HWY 2121 -Shoppers Drug Mart (RPO) 
  

SUB  

Shoppers Drug Mart 
     

ETC HWY 2121 (SHOPPERS)       E26 M2 

ORIOLE ROAD & FALCON ROAD (FALCON STORE)   E26  

12TH AVENUE & BATTLE STREET     E26  

VICTORIA STREET 650         E26 M2 

ST. PAUL STREET 546         E26  

7TH AVENUE & BATTLE STREET       E26  

VICTORIA STREET 540         E26  

LANSDOWNE STREET 450 #216 Lansdowne (RPO) 
 

SUB  

London Drugs #35 
     

LANSDOWNE STREET 450       E26 M2 

4TH AVENUE & VICTORIA STREET     E26 M2 

3RD AVENUE & VICTORIA STREET     E26 M2 

3RD AVENUE & SEYMOUR STREET     E26 M2 

DALHOUSIE DRIVE 1350 (Depot) 
   DEPOT DROP 

 

 

 

CU0008 TIME// HEURE 09:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

3201 VALLEY VIEW DR 
    E95X 

 
      

             TIME// HEURE 12:00   

 Type  
  Location      Endroit Type de  
 boîte  

COMAZETTO ROAD & ETC HWY       E26  

VICARS ROAD & ETC HWY         E26  

HIGHLAND ROAD 2049 (Juniper Market)     E26  

RIVER ROAD 140 & VALLEYVIEW DRIVE     E26  

TODD ROAD & DALLAS DRIVE (PETRO CAN)     E26  

PAT ROAD & FURRER ROAD       E26  

TANAGER DRIVE & THOMSON DRIVE 
   E26  

DALHOUSIE DRIVE 1350 (Depot) 
   DEPOT DROP 

 

 

                 M2/3 = Multiple SLB Site // Emplacements de boîtes multiples 
                 E26 = Street Letter Box // Emplacements des boites aux lettres 
                 SUB = Retail Postal Outlet // Comptoir Postal  

Depot Drop = Canada Post Depot Unload Area // Dépôt au poste de 
facteurs = Aire de déchargement au poste de facteurs de 
Postes Canada   
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4.0 APPENDIX 4 //ANNEXE 4 ‐  Scheduled Commercial Pick‐Ups // Ramassages 

commerciaux à horaire fixe 

Customer Name, address, pick‐up time and frequency as follows: // Nom du client, adresse, heure de 

ramassage et fréquence, comme suit :  

 

 Tour//Itinéraire CU0003 -  Mon – Fri // Lun.-ven. 

 Customer Sched. Mon Tue Wed Thu Fri  

 Client Prévu lun mar mer jeu ven  

 O/A FEDEX         
 3045 AIRPORT RD 
 FRONT DOOR        10:00 to 
 KAMLOOPS  V2B7W9                       12:00   

 

 

 Tour//Itinéraire CU0004 -  Mon – Fri // Lun.-ven. 

 Customer Sched. Mon Tue Wed Thu Fri  

 Client Prévu lun mar mer jeu ven  

 ATMOSPHERE SUMMIT SHOPPING CTR       
 UNIT #105, 1180 COLUMBIA STREET W 
 AT SHIPPING                        11:00 to   
 KAMLOOPS  V2C6R6                       17:00    

 HBC- # 1106 KAMLOOPS       
 300-1320 TRANS CANADA HWY W     13:00 to 
 KAMLOOPS  V1S1J1                       18:00             

 Lululemon Store# 177         
 1320 Trans Canada Hwy W unit 177A 
 Back door REAR DOOR RING BELL     12:00 to 
 Kamloops  V1S1J2                       16:00   

 LULULEMON 177         
 117A-1320 TRANSCANADA HWY W 
 use main entrance       12:00 to 
 KAMLOOPS  V1S1J2                       17:00   

 FISHERIES & OCEANS       
 985 MCGILL PL 
 RECEPTION DESK - (CULDESACK)     15:00 to 
 KAMLOOPS  V2C6X6                      16:00  

 MEDIA WAVE COMMUNICATION CORP       
 5-1490 PEARSON PL 
 BACK DOOR                       15:00 to   
 KAMLOOPS  V1S1J9                          16:30   
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 BRITISH COLUMBIA AUTOMOTIVE ASSOC       
 400-500 NOTRE-DAME DR 
 RECEPTION                        15:00 to   
 KAMLOOPS  V2C6T6                        18:00   

 PENNINGTONS (STORE #5145)       
 200-500 NOTRE DAME DR 
 COUNTER/CASH                                               15:00 to         
 KAMLOOPS  V2C6T6                       18:00            

 REITMANS (STORE #1068)       
 410-1055 HILLSIDE DR 
 COUNTER/CASH       15:00 to 
 KAMLOOPS  V2E2S5                       18:00                

 BOATHOUSE ABERDEEN-STORE       
 214 -1320 TRANS CANADA HWY W 
 AT COUNTER                       15:00 to   
 KAMLOOPS  V1S1J2                        21:00  

 Below The Belt         
 152-1320 Trans Canada Hwy W 
 RETAIL COUNTER       15:00 to 
 Kamloops  V1S1J2                        17:00   

 QUARKS 1324       
 123-1320 TRANS CANADA HWY W 
 FRONT DOOR         15:00 to 
 KAMLOOPS  V1S1J2                         18:00    

 ZUMIEZ #C020       
 1320 TRANS CAN HWY 
 FRONT COUNTER       12:00 to 
 KAMLOOPS  V1S1J2                       17:00   

 SOFTMOC ABERDEEN MALL       
 232-1320 TRANS CANADA HWY W 
 SOFTMOC ABERDEEN MALL      16:00 to 
 KAMLOOPS  V1S1J2                      18:00   

 GARAGE-ABERDEEN MALL       
162-1320 TRANS CANADA HWY W 
 BACK DOOR OR FRONT COUNTER 
 (GARAGE)                       15:30 to   
 KAMLOOPS  V1S1J2                       17:30   

 BEST BUY - KAMLOOPS       
Y700 – 1320 WEST TRANS CANADA HWY 
 FRONT COUNTER                        15:00 to   
 KAMLOOPS  V1S1J2                       18:00  
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 STRAUSS ENTERPRISES CO LTD       
 B-961 LAVAL CRES 
 SIDE DOOR        15:30 to 
 KAMLOOPS  V2C5P4                       17:00   

 KAMLOOPS OUTFITTERS LTD.       
 B-749 NOTRE DAME DR 
 BACK SHIPPING LOADING DOCK      16:00 to 
 KAMLOOPS  V2C5N8                       18:00  

 BED, BATH & BEYOND, INC.         
 300-500 NOTRE DAME DR 
 Back door Use Buzzer for entry      15:00 to 
 KAMLOOPS  V2C6T6                        19:00  
    
 
 

 

 Tour//Itinéraire CU0005 -  Mon – Fri // Lun.-ven. 

 Customer Sched. Mon Tue Wed Thu Fri  

 Client Prévu lun mar mer jeu ven  

 NIGHTINGALE MEDICAL SUPPLIES LTD       
 630 VICTORIA ST 
 FRONT DOOR                       14:45 to   
 KAMLOOPS  V2C2B4                        17:00  

 KAMLOOPS HUMAN RESOURCES CTR       
 200-317 SEYMOUR ST       15:00 to 
 KAMLOOPS  V2C2E8                       16:00   

 O/A LONDON DRUGS #35         
 216-450 LANDSDOWNE ST 
 Back door loading dock       15:00 to 
 KAMLOOPS  V2C1Y3                       22:00   

 DEVELOPMENT CANADA       
 520 SEYMOUR ST 
 FRONT DOOR RECEPTION      15:00 to 
 KAMLOOPS  V2C2G9                      16:00   

 KAMLOOPS PAROLE OFFICE       
 200-175 SECOND AVE 
 2ND FLOOR -UNIT 200       13:00 to 
 KAMLOOPS  V2C5W1                      16:00   

 O/A THE HORSE BARN       
 517 MT PAUL WAY 
 FRONT DOOR        16:00 to 
 KAMLOOPS  V2H1A9                     17:30   
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 Tour//Itinéraire CU0006 -  Mon – Fri // Lun.-ven. 

 Customer Sched. Mon Tue Wed Thu Fri  

 Client Prévu lun mar mer jeu ven  

 RCMP       
 560 BATTLE ST        15:00 to 
 KAMLOOPS  V2C6N4                       19:00  .. 

 BC MAIL PLUS LC 35300       
 561 COLUMBIA ST       15:00 to 
 KAMLOOPS  V2C6M6                      18:00  

 O/A PRINCESS AUTO       
 2121 TRANS CANADA HWY E 
 BACK SHIPPING        15:30 to 
 KAMLOOPS  V2C4A6                      21:00   
 

 

 Tour//Itinéraire CU0008 -  Mon – Fri // Lun.-ven. 

 Customer Sched. Mon Tue Wed Thu Fri  

 Client Prévu lun mar mer jeu ven  

 SPORT CHEK       
 Y0500-1320 W TRANS CANADA HWY 
 SHIPPING DOOR       11:00 to 
 KAMLOOPS  V1S1J2                       17:00   

 MARKS - ABERDEEN VILLAGE         
 120- 1395 HILLSIDE DR 
 AT THE BACK        15:00 to 
 KAMLOOPS  V2E2R7                       21:00   

 Canadian Llama Company         
 56 - 7545 Dallas Drive. 
 Side door        15:15 to 
 Kamloops  V2C6X8                       18:00   
 

 

 

Periodically check with CPC for any on demand pickups // Periodically check with CPC 
for any on demand pickups 

Vérifiez périodiquement avec la SCP si il y a des ramassages sur demande // Vérifiez 
périodiquement avec la SCP s’il y a des ramassages sur demande 
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5.0 APPENDIX 5 / ANNEXE 5  – Retail Postal Outlets // Comptoirs postaux 

Retail Postal Outlet // Comptoir postal  

LOCATION: // EMPLACEMENT: 

DEPOT TRANSFER // 
TRANSF. AU POSTE DE 

FACTEURS 

SCHEDULED TIMES: // 
HEURES PRÉVUES : 

CLEARANCE // LEVÉE  

SCHEDULES TIMES: // 
HEURES PRÉVUES : 

 
 
 
 
 
 
 

 
LONDON DRUGS – LANSDOWNE PO 
216-450 LANSDOWNE STREET 
 
McGOO’S – NORTHILLS MALL PO 
70-700 TRANQUILLE ROAD 
 
SHOPPERS DRUG MART - BROCKLEHURST PO 
35-1800 TRANQUILLE ROAD 
 
SHOPPERS DRUG MART - VALLEYVIEW PO 
2-2121 E TRANS CANADA HWY 
 
REXALL DRUG STORE – CITYVIEW PO 
101-1801 PRINCETON-KAMLOOPS HWY 

** Note: Depot transfers 

will require the use of a 

full cargo van per stop. 

 
 

11:00 & 16:30 

 

11:00 & 16:30 

 

11:00 & 16:30 

 

11:00 & 16:30 

 

11:00 & 16:30 

 

 

 

 

17:00 

 

17:00 

 

17:00 

 

17:00 

 

17:00 

 

 

6.0 APPENDIX 6 // ANNEXE 6 – Directs / LVRs // Livraisons directes/GDC 

 

Direct Customers: // Clients de la livraison directe : 

Customer Name and Address // 
 Nom et adresse du client 

Scheduled Time and Customer Instructions: // 
Heure prévue et directives du client : 

 

311 COLUMBIA STREET (Royal Inland Hospital) 

455 COLUMBIA ST (Courthouse) 

100 - 465 VICTORIA STREET (Kamloops Library) 

300 – 465 VICTORIA STREET (BC GOV, TNRD) 

 

 

 

 

To Be Delivered During Relay Run 
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7.0 APPENDIX 7 // ANNEXE 7 – Shuttles // Navettes 

Note: Where the Contractor is required to perform multiple Customer stops under a single round trip, 
specify which are combined under a single shuttle: 

Remarque : Si l’entrepreneur doit effectuer plusieurs arrêts chez les clients en un seul aller-retour, 
préciser lesquels devront être effectués une la même navette : 

Customer Name and Address: //  
Nom et adresse du client : 

 
 

DELIVERY TIME 
WINDOW: // Heure de 

livraison 

Customer Specific 
Instructions: // 

Directives du client : 

 

Shuttle #1 // Navette no 1 

Drop off all mail for Station Main 

217 Seymour Street 

 

 
Shuttle #2 // Navette no 2 

Drop off all mail for Thompson River University 

900 McGill Road 
 

 

Shuttle #3 // Navette no 3 

Pickup ALL Mail for FedEx 

3065 Airport Road 

RETURN TO KMPP TO DROP OFF ALL FEDEX 
PRODUCT BEFORE 14:30 

 

 

 

BEFORE 

08:30 
 
 
 
 
 

12:00 
 
 
 
 
 

BETWEEN 
10:30 to 12:00 

 

 

 

 

 

 

RECEIVING 

 

 

 

 

DROP OFF ALL 
PRODUCT RECEIVED 

AT KMPP 
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8.0 APPENDIX 8 / ANNEXE 8 – FSA MAP OR LISTING // CARTE OU LISTE DES RTA 

Primary FSA(‘s) – Defines the approximate region for which the Contractor is required to perform the majority 
of the Service.   This FSA is the basis for which the Contractor is obligated to perform door to door Parcel 
deliveries, along with other services as defined within Appendices 2 through 7.   Primary FSA(‘s) are defined, 
but not limited to, as follows: 

RTA principales : Désignent les régions approximatives dans lesquelles l’entrepreneur doit assurer la 
majeure partie du service. L’entrepreneur est tenu d’assurer la livraison des colis à la porte dans ces 
RTA, ainsi que les autres services définis aux annexes 2 à 7. Les RTA principales sont définies, sans 
toutefois s’y limiter, comme suit : 

 

V1S, V2B, V2C, V2E, V2H 

 

Secondary FSA(‘s) – Defines additional regions for which the contractor may be required to perform 
additional services, but would exclude door to door Parcel deliveries.    Secondary FSA services may include 
scheduled or on-demand Customer pick-ups/deliveries, RPO Depot Transfers/Clearances and/or shuttle 
trips.  Secondary FSA(‘s) are defined, but not limited to as follows: 

RTA secondaires : Désignent les autres régions dans lesquelles l’entrepreneur peut être tenu d’assurer 
des services supplémentaires, exception faite de la livraison des colis à la porte. Ces services 
supplémentaires peuvent inclure des livraisons et ramassages à horaire fixe ou sur demande des clients, 
des transferts et levées entre les postes de facteurs et les comptoirs postaux, ainsi que des trajets de 
navette. Les RTA secondaires sont définies, sans toutefois s’y limiter, comme suit : 
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9.0 APPENDIX 9 // ANNEXE 9 – BENCHMARK SCHEDULE // CALENDRIER DE 

RÉFÉRENCE 

             

Regular Weekend Services Applicable during non‐peak? // 

Services de fin de semaine habituels applicables hors des 

périodes de pointe? 

Where regular weekend services are applicable, describe the 

current situation and expectation: // Lorsque le service de fin de 

semaine habituel décrivez la situation actuelle et les attentes : 

 

No/Non 

 

 

 

# of drivers: // Nombre de conducteurs  Time // Heure 

Parcel availability for sort & loading // Disponibilité des colis aux fins de tri et 

de chargement  

(Does not necessarily dictate CUS start time // Ne dicte pas nécessairement 

l’heure de début des SUF) 

PARCELS AVAILABLE TO LOAD/DELIVER – 970 CAMOSUN CRES 

 

07:30 

Loading and delivery of Relays, directs & Depot Transfers // Chargement et 

livraison des sacs de relais, des livraisons directes et des transferts au poste 

de facteurs.  

LETTER CARRIER SUPPORT AVAILABLE TO LOAD/DELIVER – 970 CAMOSUN 

CRES 

               

09:30 

Parcel delivery // Livraison des colis   

Note: Parcel deliveries can be started after Parcels sortation but drivers 

must return for the Relays/Directs/Transfers in accordance to the schedule 

specified by local office. // Remarque : La livraison des colis peut 

commencer après le tri des colis, mais les conducteurs doivent revenir pour 

les relais, les livraisons directes et les transferts selon l’horaire établi par le 

bureau local. 

08:00 to completion //  

De 08:00 à la complétion 

de la tâche 

 

 

 

Non‐Peak Period Feb.1 – Oct.31 // En dehors de la période de pointe du 

1er février au 31 octobre 

Delivery of Parcels until 20:00 hrs. // Livraison des colis jusqu’à 20 h. 

**IF REQUIRED** // 

**AU BESOIN** 

 

Peak Period Nov.1 – Jan.31 // Période de pointe du 1er novembre au 

31 janvier 

Delivery of Parcels until 21:00 hrs. // Livraison des colis jusqu’à 21 h. 

**IF REQUIRED** // 

**AU BESOIN** 

 

DEPOT TRANSFER OF PRODUCT TO RPO: // TRANSFERT DES PRODUITS DU 

POSTE DE FACTEURS AU COP : 

PRIOR TO 11:00 AM & 

17:00PM // AVANT 11 H 

ET 17 H. 

Commercial Pick‐ups // Ramassages commerciaux 

 (From time to time customers can be added or deleted. // De temps à 

autre, on peut ajouter et retirer des clients.) 

SEE LIST // VOIR LISTE 

 

Street Letter Box Collection & RPO clearances. // Levée des boîtes aux 

lettres publiques et des COP. 
12:00, 17:00 

Collected Mail Cut Off Time // Heure limite des levées 

(Unloading of mail collection from SLB’s, Commercial Pick‐ups, RPO’s, etc. / 

MAIL TO BE DROPPED OFF AT THE PLANT  

1350 DALHOUSIE DRIVE 

/ Déchargement de la levée du courrier des BLP, des ramassages 

commerciaux, des COP, etc.) 

No later than 

 19:00 
Au plus tard 
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10.0 APPENDIX 10 / ANNEXE 10 – Benchmark Volume Estimates // Estimation du 

volume de référence 

Service / Postal Product 

//  

Service / produit postal 

Unit of 
Measure  

// 
 Unité de 
mesure 

Benchmark Volume // Volume de référence 

Total 
Annual  

//  
Total 
annuel 

(Feb. through Oct.) // (de 
février à octobre) 

(Nov. through Jan.) //  
(de Novembre à Janvier) 

9 Month 
Period // 
Période de 
9 mois 

Monthly 
Average // 
Moyenne 
mensuelle 

November 
// 

Novembre  

December 
// 

Décembre 
January // 
Janvier 

Bar‐coded Signature 
Items (Excluding 
COD) // Articles 
portant un code à 
barres et nécessitant 
une signature (sauf CR) 

per item 
//  

par article 

10897  1211  1412  1891  1413  15613 

Bar‐coded Non‐
Signature Items // 
Articles portant un 
code à barres ne 
nécessitant pas de 
signature 

per item 
//  

par article 

140159  15573  18263  26017  19078  203517 

All Funds Exchanged 
/ COD / Customs // 
Tous les montants 
remis/CR/droits de 
douane 

per item 
//  

par article 

1481  165  226  410  250  2367 

All Non‐Bar‐coded 
Items // Tous les 
articles sans code à 
barres 

per item 
//  

par article 

7627  847  995  1416  1037  11075 

 

Service / Postal Product // Service / produit postal 
Unit of Measure // 
Unité de mesure 

Total Annual // Total 
annuel 

Regular Delivery Agent Relay Box Delivery // Livraison 
d’armoire de relais conventionnelle par un agent de livraison 

Per Stop / Box // Par 
arrêt/armoire 

32500 

Late Delivery Agent Relay Bag Delivery // Livraison de sacs 
de relais en retard par un agent de livraison 

Per Late Bag // Par sac 
en retard 

672 

Authorized Directs // Livraisons directes autorisées  Per Stop // Par arrêt 
1000 

Authorized Consolidations // Regroupements autorisés  Per Stop // Par arrêt 
85 

Street Letter Box Clearance (Single Box Sites) // Levée de 
boîte aux lettres publique (emplacements avec une seule 
boîte)  Per Box // Par boîte  

19750 

Street Letter Box Clearance (Multiple Box Sites) // Levée 
de boîte aux lettres publique (emplacements avec plusieurs 
boîtes)  Per Box // Par boîte  

4000 

Retail Postal Outlet ‐ Depot Transfer // Comptoir postal – 
Transfert au poste de facteurs  Per Stop // Par arrêt  

2500 

Retail Postal Outlet – Clearance // Comptoir postal – Levée  Per Stop // Par arrêt 
1250 

Authorized Customer Pick‐up ‐ LVM (1 to‐50 items) // 
Ramassage chez le client autorisé – GEC (1 à 50 articles) 

On Demand ‐ Per Stop // Sur 
demande – Par arrêt 

2938 

Scheduled ‐ Per Stop // À 
horaire fixe – Par arrêt 

6600 

Authorized Customer Pick‐up ‐ LVM (Greater than 50 
items) // Ramassage chez le client autorisé – GEC (plus de 
50 articles) 

On Demand ‐ Per Stop // Sur 
demande – Par arrêt 

38 

Scheduled ‐ Per Stop // À 
horaire fixe – Par arrêt 

500 

Shuttle #1 // Navette no 1 

Station Main – 217 Seymour Street 
Per Round Trip // Par 

aller‐retour 
250 

Shuttle #2 // Navette no 2 

Thompson Rivers University – 900 McGill Road 
Per Round Trip // Par 

aller‐retour 
250 

Shuttle #3 // Navette no 3 

FedEx – 3065 Airport Road 
Return all Product to KMPP before 14:30 

Per Round Trip // Par 
aller‐retour 

250 
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Extra Services 
Unit of Measure // 
Unité de mesure 

Total Annual // Total 
annuel 

Authorized Delivery or Pick‐up of any items outside the 
normal CUS delivery boundary. // Livraison ou ramassage 
autorisé de tout article hors du secteur de livraison normal des 
SUF.  Per Stop // Par arrêt 

0 

AM Parcel Extraction // Extraction des colis en matinée  Per Day // Par jour 
0 

Extra Hours for Driver & Vehicle (Cargo Van) // Heures 
supplémentaires pour le conducteur et le véhicule (fourgon 
utilitaire)  Per Hour // Par heure 

0 

Extra Hours  for Driver & Vehicle (Cube Van) // Heures 
supplémentaires pour le conducteur et le véhicule (fourgon 
grand volume)  Per Hour // Par heure 

0 

Extra Hours for Driver or Helper without Vehicle // Heures 
supplémentaires pour le conducteur ou l’assistant sans le 
véhicule  Per Hour // Par heure 

0 

Authorized Large Volume Receiver ‐ LVR (1‐50 items) // 
Grand destinataire de courrier autorisé – GDC (1 à 50 articles)  Per Stop // Par arrêt 

0 

Authorized Large Volume Receiver ‐ LVR (Greater than 
50 items) // Grand destinataire de courrier autorisé – GDC 
(plus de 50 articles)  Per Stop // Par arrêt 

0 
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Estimated Non‐Peak Daily Parcel Distribution // Estimation quotidienne de la 

distribution de colis en dehors de la période de pointe  

 

 

The Contractor may be required to perform occasional weekend deliveries due to extraordinary 

circumstances such as statutory holiday closures or irregular mail volumes surges. Where occasional 

weekend services are required, the Contractor shall be paid as per Schedule B Section 1.1 – Non‐Peak 

Transaction Rates. // L’entrepreneur pourrait devoir parfois effectuer des livraisons les fins de semaine 

en raison de circonstances exceptionnelles, comme des fermetures lors de jours fériés ou une hausse 

irrégulière du volume. Lorsqu’un service de fin de semaine est requis, l’entrepreneur est rémunéré selon 

l’Annexe B, section 1.1 – Tarifs de transactions hors de la période de pointe. 

 

Estimated Parcel Volume Trends by Month // 

Estimation des tendances en matière de volume mensuel 

 

 

The above chart includes higher than normal volumes in the months of April through June due to 

pandemic, and therefore may not be representative of future trends. 

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday

CUS - Estimated Weekly Parcel Trends 

Jan Feb Mar Apr May June July Aug Sept Oct Nov Dec

CUS - Estimated Parcel Trends by Month 


